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PRILOGA II 
 
Preskušanje, ki ga izvaja(jo) pooblaščeni urad(i) za preskušanje plemenitih kovin 

1 Splošno 

1.1 Pooblaščeni urad za preskušanje plemenitih kovin (v nadaljevanju: urad za preskušanje) mora 
izpolnjevati pogoje in zahteve, kot je navedeno v drugem odstavku 5. člena konvencije, ne le v 
trenutku obvestila depozitarju, temveč ves čas svojega nadaljnjega delovanja. 

1.2 Urad za preskušanje preveri, ali izdelki iz plemenitih kovin, ki so mu predloženi, da bi bili označeni 
s skupno oznako preskusa, izpolnjujejo pogoje iz priloge I h konvenciji.  

1.3 Za preverjanje izdelkov iz plemenitih kovin ima urad za preskušanje načeloma laboratorij, ki je 
usposobljen za preskušanje. V laboratoriju je načeloma mogoče v skladu z odobrenimi preskusnimi 
metodami (glej odstavek 3.2 spodaj) analizirati izdelke iz plemenitih kovin, ki naj bi bili označeni s 
skupno oznako preskusa. Urad za preskušanje lahko za preskušanje izbere podizvajalca. Stalni odbor 
določi pogoje za podizvajanje preskušanja. Izda tudi smernice za ocenjevanje preskusnega 
laboratorija. 

1.4 Da bi dokazal svojo usposobljenost, mora biti laboratorij bodisi akreditiran po standardu ISO 17025 
bodisi dokazati enakovredno raven usposobljenosti. 

1.5 Enakovredna raven usposobljenosti se doseže, ko ima urad za preskušanje delujoč sistem 
vodenja, ki izpolnjuje glavne zahteve standarda ISO 17025, in uspešno sodeluje v mednarodni 
medlaboratorijski primerjavi za področje plemenitih kovin, imenovani »Round Robin«. Round Robin 
organizira Stalni odbor ali drug organ, ki ga določi Stalni odbor. Stalni odbor določi, kako se doseže in 
preveri enakovredna raven usposobljenosti. Izda tudi smernice za Round Robin, vključno z ravnijo 
udeležbe in merili uspešnosti. 

1.6 Stalni odbor zagotovi dodatne usmeritve glede zahtev iz drugega odstavka 5. člena konvencije, 
zlasti glede neodvisnosti osebja urada za preskušanje. 

2 Preskusne metode 

2.1 Če urad za preskušanje ugotovi, da je izdelek popoln glede vseh svojih kovinskih delov, in če 
izdelek ustreza določbam priloge I k tej konvenciji, na zahtevo označi izdelek z oznako urada za 
preskušanje in s skupno oznako preskusa. Če je vtisnjena skupna oznaka preskusa, mora urad za 
preskušanje zagotoviti, da bo izdelek, ko ne bo več pod njegovim nadzorstvom, označen z vsemi 
oznakami v skladu z določbami spodnjih odstavkov.  

2.2 Preskušanje izdelkov iz plemenitih kovin, predloženih za označitev s skupno oznako preskusa, je 
sestavljeno iz naslednjih korakov: 

a) ovrednotenja homogenosti serije in 

b) določitve čistine zlitine (preskušanje zlitin plemenitih kovin). 

2.3 Namen preskušanja zlitin plemenitih kovin je oceniti skladnost zlitine ali izdelka iz plemenitih kovin. 

3 Preskusne in analitske metode 

3.1 Urad za preskušanje lahko uporabi katero koli preskusno metodo za ovrednotenje homogenosti 
serije, ki jo določi Stalni odbor. 

3.2 Urad za preskušanje pri preskušanju izdelkov iz plemenitih kovin uporabi katero koli odobreno 
analitsko metodo, ki jo je določil Stalni odbor. 
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4 Vzorčenje 

Število odvzetih kosov iz serije in število vzetih vzorcev teh kosov za preskušanje in analizo morata biti 
zadostni, da se ugotovi homogenost serije in zagotovi, da imajo vsi deli vseh preskušanih izdelkov v 
seriji zahtevano standardno stopnjo čistine. Smernice za vzorčenje določi Stalni odbor. 

5 Označevanje 

5.1 Načelo 

5.1.1 Izdelki, ki izpolnjujejo merila iz priloge I, se označijo s skupno oznako preskusa (CCM), kot je 
opisana v odstavku 5.5, v skladu z zahtevami iz te priloge. 

5.1.2 CCM se uporablja skupaj z drugimi oznakami (nekatere se lahko kombinirajo), ki skupaj 
zagotavljajo najmanj naslednje informacije o tem: 

a) kdo je proizvedel (ali uvozil) izdelek; to kaže registrirana oznaka odgovornosti, kot je opisano v 
odstavku 5.4; 

b) kdo je preskusil izdelek; to kaže oznaka pooblaščenega urada za preskušanje; 

c) kakšna je vsebnost plemenitih kovin v izdelku; to kaže oznaka čistine v arabskih številkah; 

d) iz katere plemenite kovine je izdelek; to kaže oznaka, simbol ali oblika, ki označuje vrsto plemenite 
kovine. 

5.1.3 Stalni odbor določi, katere od teh oznak je treba uporabiti na izdelkih in katere je mogoče 
združiti. 

5.2 Načini  

Sprejeta načina označevanja sta: ročno žigosanje in lasersko graviranje. Stalni odbor lahko odloči o 
drugih načinih označevanja izdelkov. 

5.3 Prikaz 

Kadar je mogoče, se vse oznake namestijo neposredno druga zraven druge. Druge oznake (npr. leto 
označitve), ki se ne smejo zamešati z zgoraj navedenimi oznakami, so dovoljene kot dodatne oznake. 

5.4 Register oznak odgovornosti 

Oznaka odgovornosti iz točke a odstavka 5.1.2 se vpiše v uradni register države pogodbenice in/ali 
enega od njenih uradov za preskušanje, ki je preskusil zadevni izdelek. 

5.5 Skupna oznaka preskusa (CCM) 

5.5.1 Opis 

5.5.1.1 CCM je oznaka skladnosti, ki kaže, da je bil izdelek iz plemenite kovine preskušen v skladu z 
zahtevami konvencije iz teh prilog in Zbirke tehničnih odločitev. Sestavljena je iz reliefnega prikaza 
tehtnice na črtastem ozadju različnih geometrijskih oblik. 

5.5.1.2 CCM se lahko kombinira z oznako čistine in oznako plemenite kovine; v tem primeru je na 
ozadju z obliko, ki označuje vrsto plemenite kovine, in vsebuje z arabskimi številkami izraženo 
standardno stopnjo čistine izdelka v tisočinkah v reliefnem prikazu, kot je opisano spodaj (tip 1). 

5.5.1.3 CCM je lahko samo oznaka skladnosti; v tem primeru je na standardiziranem oktogonalnem 
ozadju, kot je opisano spodaj (tip 2). 
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5.5.2 Odobrene velikosti 

 Stalni odbor odobri velikosti CCM in drugih obveznih oznak. 

5.6 Izdelki iz več kot ene zlitine iste plemenite kovine 

Kadar je izdelek sestavljen iz različnih zlitin iste plemenite kovine, morata biti vanj vtisnjena znak 
čistine in CCM za zlitino z najnižjo stopnjo čistine v izdelku. Stalni odbor lahko odloči o izjemah. 

5.7 Izdelki, sestavljeni iz delov 

Če je izdelek sestavljen iz delov, ki so zgibni ali zlahka ločljivi, se z zgoraj navedenimi oznakami, če je 
izvedljivo, označi glavni del. S CCM se označijo tudi manjši deli, če je to izvedljivo.  

5.8 Mešani izdelki iz plemenitih kovin 

5.8.1 Če je izdelek iz različnih zlitin plemenitih kovin ter sta barva in obseg posamezne zlitine jasno 
vidna, se z oznakami iz odstavka 5.1.2 označi ena zlitina iz plemenite kovine, druge pa z ustrezno 
CCM (tip 1). 

5.8.2 Če je izdelek iz različnih zlitin plemenitih kovin ter barva in obseg vsake zlitine nista vidna, se z 
oznakami iz odstavka 5.1.2 in ustrezno CCM označi najmanj plemenita kovina. CCM za plemenitejše 
kovine se ne sme uporabiti. 

5.8.3 Stalni odbor odloči o dodatnih pravilih in izjemah, utemeljenih s tehničnimi razlogi. 

5.9 Izdelki iz več kovin 

5.9.1 Oznake iz odstavka 5.1.2 se uporabljajo na delu iz plemenite kovine izdelka iz več kovin. 
Oznaka »METAL« (ali enakovredna) se uporablja na kovinskem delu v skladu z odstavkom 2.6 priloge 
I h konvenciji. 

5.9.2 Stalni odbor lahko odloči o dodatnih podrobnostih ali izjemah. 
 
   


